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RESUMO: O presente trabalho tem como objetivo principal compreender a
relacdo entre principios advindos da Sociolinguistica e o ensino de Lingua
Materna, bem como refletir sobre o processo de ensino/aprendizagem,
aprofundando a discussdo de questdes relacionadas a variagdo linguistica no
ambito escolar, buscando aperfeigoar as metodologias de ensino. Este estudo
valhe-se de uma abordagem metodolégica de cunho qualitativo e bibliogréafico,
uma vez que pretende desenvolver conhecimento tedrico sobre a Sociolinguistica
Educacional articulando esses principios com elementos praticos do ensino de
lingua. Para tanto, busca-se construir uma proposta de intervencdo pedagogica, a
fim de incentivar os professores a desenvolver suas praticas pedagodgicas
pautando-se na lingua em uso, nas situagdes comunicativas, a fim de aperfeicoar a
competéncia comunicativa dos alunos. Trata-se de uma proposta ainda nao
aplicada que deve ser adaptada conforme o contexto extralinguistico no qual a
comunidade escolar est4 inserida, para entdo tornar-se de fato uma intervencéo.
Por ora, objetiva fazer pensar acerca da sua viabilidade.

PALAVRAS-CHAVE: Sociolinguistica Educacional; Variagcdo Linguistica;
Proposta de Intervengao.

ABSTRACT: This study has as main purpose to comprehend the relation
between elements resulting from Sociolinguistic and the education of Native
Language, as well as to motivate a reflection about the process of teaching-
learning to make a deeper discussion about linguistic variation issues in the school
context, to improve teaching methodologies. This study makes use of a
methodological approach of qualitative and bibliographic character, since it aims
to develop theoretical knowledge about Educational Sociolinguistics, articulating
these aspects with practical elements of teaching languages. For so, is sought the
development of an education intervention proposal, in order to motivate the
teachers to expand their educational practices, based on language use,
communicative situations, to improve the students communicative competence. It
refers to a proposal that has not been applied yet, and that should be adapted
according to the extra linguistic context, in which learning community is inserted,
becoming then a real intervention. For now, the aim is to encourage thoughts
about its viability.

KEY-WORDS: Educational ~ Sociolinguistics;  Linguistic ~ Variation;
Interventional Proposal.
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INTRODUCAO

Com o passar do tempo, a realidade escolar tornou-se multicultural por configurar um
espaco onde os primeiros contatos com o diferente ocorrem de fato. Dentre as diferencas
presentes nesse contexto, destaca-se a variagdo linguistica.

Por essa razdo, um novo campo de acdo esta sendo ampliado. De acordo com Bortoni-
Ricardo (2004b), a realidade e a pratica escolar demonstram que o0s estudos da
Sociolinguistica voltados para a educacdo podem vir a contribuir de forma significativa para
aperfeicoar a qualidade do ensino, pois abordam fenémenos da lingua em uso, embasando-se
na relacdo entre sociedade e linguagem. Sendo assim, o objetivo principal deste artigo é
apresentar uma reflexdo sobre como ocorre a relacdo entre principios advindos da
Sociolinguistica e o ensino de Lingua Materna, o que nos leva a refletir sobre o processo de
ensino/aprendizagem, aprofundando a discussdo de questdes relacionadas a variacao
linguistica no ambito escolar.

As reflexdes aqui apresentadas buscaram aporte teérico em estudos de Mollica (2012),
a respeito de conceitos que permeiam a Sociolinguistica e o tratamento da variagdo. Algumas
nocbes acerca de aspectos sociais referentes ao preconceito linguistico e a educacdo
linguistica também se fazem necessarias nesse processo. Dessa forma, as concepgbes de
Bagno (2002) e de Marcuschi (1997) servirdo de subsidios. Entretanto, o principal aporte
tedrico encontrado fundamenta-se nas teorias de Bortoni-Ricardo (2004a), referentes a
variacdo correlacionada ao contexto escolar e aos continuos de analise das variedades
linguisticas brasileiras, os quais embasardo a proposta de intervencdo, que sera elaborada.

Este trabalho esta estruturado em dois capitulos. O primeiro faz uma retomada de
questdes relacionadas a Sociolinguistica Educacional, além de discorrer sobre a variagédo
linguistica pelo viés dos trés continuos de analise das variedades linguisticas brasileiras
elaborados por Bortoni-Ricardo (2004a), o continuo rural urbano, o continuo de oralidade-
letramento e o continuo de monitoracdo estilistica, a fim de auxiliar os educadores na sua
pratica diaria de sala de aula.

O ultimo capitulo esta subdividido em duas se¢des. A primeira delas faz uma analise-
reflexiva de acerca do corpus, composto por trés videos do projeto “Aprendemos de todos os
jeitos”, desenvolvido pela rede Marista de ensino. Esse corpus ¢ analisado pelo viés dos
continuos de Bortoni-Ricardo (2004a), referidos na primeira parte do estudo, visando servir

de base para a proposta de intervengéo subsequente.
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A segunda secdo traz uma proposta de intervencdo pedagdgica a fim de ilustrar
perspectivas de trabalho a partir da Sociolinguistica Educacional. Ressalta-se, entretanto, que
trata-se de uma proposta ainda ndo aplicada e que, seguramente, exige complementacdes de
acordo com o contexto no qual a escola estd inserida. Essa proposta constitui-se como
importante elemento, pois abarca questdes referentes ao estudo e reflexdo do material
bibliografico anteriormente citado, além de oportunizar a reflexdo critica acerca das

variedades linguisticas existentes, principalmente no ambito escolar.

1. PERSPECTIVAS DA SOCIOLINGUISTICA EDUCACIONAL

A Sociolinguistica Educacional atenta para os fenbmenos de varidveis linguisticas
presentes na Lingua Portuguesa e implicados diretamente no ensino dessa lingua na escola.
Essa corrente, além de levar em conta os fatores inerentes a toda mobilizacdo da linguagem,
como questdes fonoldgicas, morfoldgicas e sintaticas, considera os fatores externos, como a
faixa etéria, a classe social, a escolaridade, o sexo e a cultura, dentre outros. Esses elementos
extrinsecos contribuem em grande proporgdo com a compreensao do funcionamento da lingua
como um todo.

Trata-se de uma area que vem se destacando a medida que as preocupac¢des em relacédo
a qualidade do ensino e a busca por metodologias que compreendam ndo somente o contetdo
programatico, mas também a realidade na qual o aluno e a escola estdo inseridos vém
aumentando.

Ao partilhar da mesma ideia defendida por Bagno (2004a), acredita-se que é de
extrema importancia, a escola como um todo e essencialmente os professores de Lingua

Materna, comprometerem-se em

converter a sociolinguistica num instrumento de luta contra toda forma de
discriminacdo e de exclusdo social pela linguagem. Porque ndo basta
descrever e analisar as relagdes entre lingua e sociedade, é preciso, também,
transforméa-la. (BAGNO, 20044, p. 10).

O ensino eficaz da Lingua Materna apoiado nas perspectivas da Sociolinguistica
Educacional preocupa-se principalmente em abordar fenémenos da lingua em uso, sem
estigmatizar o diferente e sem deixar de lado a relacdo entre sociedade e lingua, caracteristicas
essas que permeiam cada vez mais 0 ensino.

No rol de estudos desta ramificagdo da Sociolinguistica, encontram-se sobretudo temas
relacionados a variacdo linguistica, na sua universalidade, e a variabilidade da lingua

relacionada, especialmente, ao ensino de Lingua Materna. Essas tematicas embasam de forma
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aprofundada as reflexGes acerca das instancias Sociolinguisticas Educacionais, dessa forma
faz-se necessario compreender mais a fundo de que forma é possivel percebé-las e
compreendé-las tendo em vista que diversas dessas varidveis sdo mobilizadas ao mesmo

tempo e em um mesmo espago: o escolar.

1.1.  ANALISE DAS VARIEDADES LINGUISTICAS BRASILEIRAS: OS CONTINUOS
DA VARIACAO

No ambito da Sociolinguistica Educacional, uma das principais preocupacdes se da em
relacdo as variaveis linguisticas presentes no nosso idioma e da sua estreita relacdo com o
ensino de Lingua Materna. Partindo dessas premissas, Bortoni-Ricardo (2004a) propde
algumas questbes que facilitam a compreensdo a respeito da variacdo linguistica existente no
nosso idioma. Para isso, ela sugere que os leitores pressuponham trés linhas imaginarias,
denominadas de continuos: o continuo de urbanizacdo, o continuo de oralidade-letramento e o
continuo de monitoracgdo estilistica.

Através dos continuos é possivel enquadrar e analisar qualquer falante da Lingua
Portuguesa. Esses individuos sdo analisados conforme fatores determinados, tais como idade,
sexo, ocupacdo, origem étnica e demografica e atitude ao comportamento linguistico, fatores
como estes, segundo Alkmin (2004) provém dos estudos de Willian Labov, que sublinha o
papel determinante que os fatores sociais tém se tratando de variacdo linguistica.

Bagno (2004a) ao prestar suas contribuicdes em relacdo ao trabalho desenvolvido por
Bortoni-Ricardo (2004a), através do prefacio do livro Educacdo em lingua materna, reflete
algumas questdes muito interessantes a respeito da proposta dos continuos. O linguista

salienta que,

no plano tedrico, a contribuicdo decerto mais significativa do trabalho de
Bortoni-Ricardo € a proposta de um instrumental de anélise das variedades
linguisticas brasileiras composto por trés continuos: o continuo rural urbano,
0 continuo de oralidade-letramento e o continuo de monitoracédo estilistica.
Com ele, a autora procura, e consegue! eliminar as deficiéncias dos modelos
tedricos convencionais que se fixavam apenas em um ou outro desses
continuos ou, pior, analisavam dicotomicamente (e de forma maniqueista) os
fendmenos linguisticos pelo viés do preconceito social embutido na
ideologia normativo-prescritiva. A aplicacdo desse novo modelo em sala de
aula representa, sem ddvida, uma promessa de renovacdo das praticas
pedagdgicas de educacdo em lingua materna (BAGNO, 20044, p. 10).
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Os continuos propostos pela autora, e os quais serdo explicitados com mais cuidado a
sequir, pretendem analisar as principais caracteristicas das variedades linguisticas faladas
pelos brasileiros, levando em conta a sua origem social, valorizando as variantes disponiveis
no seu repertorio lexical, assim como a forma como elas sdo empregadas nas mais diversas

situagdes e contextos.
1.1.10 CONTINUO DE URBANIZACAO

Com o passar do tempo, a populacdo brasileira cresceu muito e houve uma intensa
migracdo do campo para as cidades. E com base nessa concep¢do que Bortoni-Ricardo
(2004a) estabelece o continuo de urbanizacdo, em que todos os falantes do portugués
brasileiro podem ser situados, se levar em conta a regido onde o sujeito nasceu e vive, tal
como os seus antecedentes e atributos. Nesse continuo, a autora estabelece um contraponto
entre os falares rurais mais isolados, em funcdo das dificuldades geograficas, e os falares
urbanos que foram influenciados, ao longo do processo socio historico, pelas “agéncias
padronizadoras da lingua” (BORTONI-RICARDO, 2004a, p. 52), ou seja, por forcas
centripetas como a escola, 0s meios de comunicacao em massa € a literatura.

No espaco mediador entre as variedades rurais isoladas e as variedades urbanas

padronizadas, esta localizada a zona rurbana. Esta é formada pelos

migrantes de origem rural que preservaram muito de seus antecedentes
culturais, principalmente no seu repertorio linguistico, e as comunidades
interioranas [...] submetidas a influéncia urbana, seja pela midia, seja pela
absorcdo de tecnologia agropecuaria. (BORTONI-RICARDO, 20044, p. 52).

E de grande valia salientar que no continuo de urbanizacio, as fronteiras que separam
os falares rurais, rurbanos os urbanos séo sobrepostas, elas se fundem. No entanto, apesar de
serem chamados de continuos, em dadas situacdes alguns tragos, ou seja, algumas expressdes
utilizadas nos pontos rurais isolados tém, em relacéo as variedades urbanas padronizadas, uma
distribuicdo descontinua, pois 0s usos de tais expressdes sdo irregulares nas areas urbanas,
contudo outros lineamentos tém uma distribuicdo gradual, estdo presentes na fala de todo
brasileiro, seja qual for a sua localizag&o.

Né&o existe superioridade de uma variedade sobre as demais, esse € um mito que deve
ser combatido. A variagdo regional (ou dialetal) trata de diferencas de pronuncia de alguns
sons, na melodia, no ritmo de falar daguela comunidade e em algumas palavras. No entanto, é

necessario ter clareza que
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toda variedade regional ou falar €, antes de tudo, um instrumento identitario,
[...] um recurso que confere identidade a um grupo social. Ser nordestino, ser
mineiro, ser carioca etc. € um motivo de orgulho para quem o é, e a forma de
alimentar esse orgulho € usar o linguajar de sua regido e praticar seus habitos
culturais. (BORTONI-RICARDO, 20044, p. 33).

Na escola, é importante que o docente esteja atento e busque sempre fazer um trabalho
com questdes referentes as diferencas sociais e/ou regionais representadas nesse continuo,
pois, alguns individuos quando chegam a escola sentem-se inseguros e com muitas
dificuldades de comunicacao, simplesmente por suas caracteristicas linguisticas serem muito

marcadas e visivelmente diferentes das que se encontram nos dominios escolares.

1.1.2 O CONTINUO DE ORALIDADE-LETRAMENTO

Na sociedade brasileira, ha o predominio de diferentes culturas, a semelhanca do que
ocorre com muitas outras. Ao referir-se a linguagem, é possivel detectar a presenca de duas
delas, a cultura de letramento e a cultura de oralidade. Tanto uma como a outra Sao
imprescindiveis, o importante ¢ “ndo confundir seus papeis e seus contextos de uso, e de ndo
discriminar os seus usuarios.” (MARCUSCHI, 1997, p. 123).

Bortoni-Ricardo (2004a) propde um segundo continuo, no qual estdo dispostos 0s
eventos de comunicacdo, ou seja, 0s eventos de oralidade e de letramento. Os eventos de
oralidade ndo tém influéncia da lingua escrita e podem ser compreendidos como praticas
sociais que se apresentam sob diversos suportes, ou seja, diversos géneros textuais, que
podem ser formais ou informais, dependendo do contexto de uso. Estes sdo adquiridos de
maneira natural e informal, pois todos os individuos sdo seres eminentemente orais. A
oralidade, segundo Marcuschi (2003), enquanto préatica social é inerente ao ser humano, pois
tem uma realizacdo multissistémica, que vai além das palavras, compreendendo gestos,
expressoes, etc.

Os eventos de letramento séo utilizados para designar um acervo cultural preservado
por meio da escrita, portanto, apoiam-se em textos escritos, sendo que estes designam-se
como base, “¢ pautada pela lingua padrao, ndo ¢ estigmatizadora e ndo serve como fator de
identidade individual ou grupal” (MARCUSCHI, 2003, p. 36). Dizem respeito ao uso da
escrita na sociedade desde uma apropriacdo minima da escrita, como o individuo analfabeto,
mas que “sabe o valor do dinheiro, sabe o Onibus que deve tomar, sabe distinguir as

mercadorias pelas marcas e sabe muitas outras coisas, no entanto nao € jornal nem escreve
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cartas”, até o individuo que “desenvolve tratados de Filosofia e Matematica.” (MARCUSCHI,
1997, p. 126). Os eventos de letramento sdo adquiridos em contextos formais, como a escola,
por isso tem um carater de prestigio.

Tal como no continuo de urbanizacdo, ndo existem fronteiras rigidas que separam um
evento do outro, em determinadas situacbes comunicacionais eles sdo sobrepostos. Um evento

de letramento pode ser intermediado por outros pequenos eventos de oralidade.

E interessante notar que, se a fala pode facilmente levar a estigmatizagio do
individuo, com a escrita isso acontece bem menos. Parece que a fala, por
atestar a variagdo em geral, pauta-se por algum desvio da norma, tem caréater
identificador. E possivel que identidade seja um tipo de desvio padrdo da
norma. (MARCUSCHlI, 1997, p. 135).

Faz-se de grande valia analisar que a transicdo de um espaco social para outro, do
dominio do lar para o meio escolar, por exemplo, é também “uma transicdo de uma cultura
predominantemente oral para uma cultura permeada pela escrita, [...] a cultura de letramento”
(BORTONI-RICARDO, 2004a, p.24). Esse momento de transi¢cdo € de extrema importancia
para 0 sujeito, dessa forma, pais e professores tém o papel de compreender que, tanto a
oralidade quanto o letramento, sdo duas modalidades diferentes de uso da lingua, para que
possam entdo auxiliar de forma significativa, seus alunos e filhos, nos momentos de

necessidade e inseguranca perante as mobilizac6es de linguagem.

1.1.3 O CONTINUO DE MONITORACAO ESTILISTICA

O terceiro e ultimo continuo proposto por Bortoni-Ricardo (2004a) compreende desde
as interacOes totalmente espontaneas de linguagem até as que séo previamente planejadas e
que exigem assim, mais atencdo e monitoracdo por parte do individuo. Os sujeitos utilizam de
estruturas mais polidas conforme a situagdo exige. Como ressalta Bortoni-Ricardo (2004a)
sdo trés os principais fatores que instigam os enunciadores a monitorar o estilo, podendo ser o
ambiente em que se encontram, o interlocutor a quem se referem e o tépico da conversa, que

compreende assuntos do cotidiano ou termos mais técnicos.

Cada grupo social estabelece um continuo de situag¢6es cujos polos extremos
e opostos sdo representados pela formalidade e informalidade. [...] As
variedades linguisticas utilizadas pelos participantes das situacdes devem
corresponder as expectativas sociais convencionais: o falante que ndo
atender as convengdes pode receber algum tipo de ‘punigdo’, representada,
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por exemplo, por um franzir de sobrancelhas (ALKMIN, 2004, p. 37, grifo
do autor).

As variacOes estilisticas sdo resultado das adequacgdes feitas pelo sujeito, dentro das
interacdes verbais, tendo em vista sempre a finalidade e o contexto de enunciacdo. Assim
como diz Camacho (2008, p. 61) “o individuo necessita ter, interiorizadas em sua
competéncia linguistica, as formas alternativas padrdo e nao-padrdo sobre as quais ele pode
operar a selecdo conforme variam as circunstancias de intera¢do.” Portanto, o grau de
monitoracdo facultado pelo individuo em sua fala depende estritamente dos recursos
comunicativos que mantém interiorizados e que foram adquiridos ao longo da vida, através
dos contatos com a linguagem oral e também com a linguagem escrita.

Na sala de aula, os educadores precisam mobilizar diversos mecanismos para atrair a
atencdo dos educandos, e também para conseguir fazer-se compreender nas diversas situacdes
gue se encontra diariamente, para isso utiliza também os diversos graus de monitoracdo da
linguagem. Como reconhece Bortoni-Ricardo (2004a, p. 26) em uma das suas pesquisas:
“Nos eventos de letramento, constatamos um alto grau de monitoragdo na linguagem do
professor. Ja nos eventos de oralidade, os professores se monitoravam menos e eram mais
coloquiais.”. Ao explicar conceitos novos que exigem uma linguagem mais conservadora e
mais séria, o educador baseia-se em eventos de letramento e utiliza uma linguagem mais
monitorada, no entanto em uma conversa no final da aula ou em uma retomada rapida da aula
anterior, o educador utiliza eventos de oralidade, com uma linguagem menos monitorada,
aproximando-se assim dos aprendizes. O docente também deve ter muito cuidado ao utilizar
estruturas muito polidas na sala de aula, pois isso contribui com o desenvolvimento da
inseguranca linguistica nos alunos, além do distanciamento relacional.

Em suma, o grande papel do trabalho com os continuos na sala de aula é auxiliar na
reflexdo de que as variedades linguisticas sao fatores de identidade social, pois 0 meio em que
0 sujeito vive contribui de forma significativa com o uso (ou ndo) de tal variante linguistica.
Além de fazé-los compreender que as diversidades podem ser empregadas nas mais diversas
situacOes, sempre tendo em vista o efeito que se quer produzir, o contexto de fala e 0 género
do discurso a ser mobilizado. Esses trés eixos devem embasar toda e qualquer aula de Lingua

Portuguesa.
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2 PROPOSTA DE INTERVENCAO

Com base na fundamentacdo apresentada até aqui, ousamos delinear uma proposta de
intervencdo de ensino de lingua que leve em consideracdo os principios advindos da
Sociolinguistica Educacional.

Faz-se de extrema necessidade salientar que se trata de uma proposta ainda nédo
aplicada, que, certamente, exige complementacbes que dependerdo dos fatores
extralinguisticos que caracterizam a relagcdo do sujeito com o contexto escolar. E essas so
poderdo ocorrer no futuro, quando a proposta que aqui se apresenta se configurar de fato em

intervencdo. Por ora, objetiva fazer pensar acerca da sua viabilidade.

2.1 ANALISE DO MATERIAL BASILAR

O corpus que embasarad a proposta de intervencdo integra o projeto “Aprendemos de
todos os jeitos”, desenvolvido pela rede Marista de ensino e tem como objetivo incentivar as
maultiplas aprendizagens. A iniciativa parte do pressuposto de que existem muitos jeitos de
aprender e que todas as pessoas tém algo a ensinar.

Através da captacdo de diferentes formas de aprender, instaura-se a concepcao de

aprendizagem colaborativa, que, segundo Freitas (2009),

é considerada um recurso na area da educagdo ou uma estratégia. Os
participantes trazem experiéncias e conhecimentos diversificados,
previamente adquiridos ou construidos e interagem para criar um
conhecimento compartilhado. [...] No contexto da aprendizagem
colaborativa séo propiciadas situacGes de aprendizagem nas quais todos
aprendem com todos; isso ocorre em um ambiente cujas caracteristicas sao a
auséncia de hierarquia formal, o respeito mutuo as diferencas individuais e a
liberdade para expor idéias e questionamentos. Os objetivos pessoais se
combinam com os objetivos coletivos (FREITAS, 2009, p. 1).

A aprendizagem nessa concep¢do € uma transacdo constante de conhecimentos e
experiéncias, além de ser oportunizadora de momentos de ensinar e de aprender com o outro.
Trabalhar colaborativamente é também valorizar a cultura do diferente.

O intuito com essa breve andlise € de ponderar acerca da diversidade linguistica,
fazendo uma sistematizacdo e um enquadramento de fatores, partindo dos continuos das
variedades linguisticas brasileiras, propostos por Bortoni-Ricardo (2004a): o continuo de

urbanizacéo, o continuo de oralidade-letramento e o continuo de monitorag&o estilistica.
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Foram trés os videos selecionados para comporem este corpus de analise. Nos trés
videos hé variacdo linguistica de uma forma bem particular. O primeiro video “Como fazer
pipoca doce” tem como enunciador um senhor de meia idade que apresenta marcas
linguisticas caracteristicas da variacdo dialetal (ou regional) provindas do sertdo, na zona
norte do pais. E possivel inferir essas questdes pela maneira como ele se expressa, pelo ritmo
de fala, além das questdes linguisticas propriamente ditas. Respaldando-se pela
fundamentacdo tedrica eleita, esse falante pode ser enquadrado no continuo de urbanizacao.
Esse continuo leva em consideracdo a regido onde o sujeito nasceu em relagdo aquela que ele
atualmente vive, assim como seus antecedentes e atributos.

Ao fazer uma andlise mais cuidadosa a respeito das variantes linguisticas empregadas,
e levando em conta o fator extralinguistico, observa-se que o enunciador, dentro do continuo,
estd disposto na zona rurbana, por ser um migrante de origem rural que “tem preservado
muito de seus antecedentes culturais, principalmente no seu repertério linguistico”
(BORTONI-RICARDO, 20044, p. 52). Algumas expressdes como cuié, cumecar e precisa pa
fazé sdo marcas “tipicas dos falares situados no polo rural ¢ vao desaparecendo a medida que
nos aproximamos do polo urbano” (BORTONI-RICARDO, 2004a, p. 53), sendo assim,
podem ser considerados como tragos descontinuos.

Faz-se de extrema importancia salientar que as marcas do dialeto rural, bem como o
sotaque sdao muito pulsantes no sujeito enunciador, principalmente pelo fato de ser um senhor
com mais idade. As caracteristicas de uso da lingua j& estdo fortemente arraigadas e
provavelmente séo cultuadas pela comunidade de relagcdes a que esse sujeito pertence.

O segundo video que compde o corpus de andlise é intitulado “Como montar uma
radio”. Tem como enunciadores trés adolescentes, que utilizam a linguagem de uma maneira
despojada.

Dentre os continuos estudados, os falantes (doravante F1, F2, F3) desse corpus podem
ser situados no continuo de urbanizacéo e no continuo de monitoragdo estilistica. Em relacéo
ao primeiro continuo citado, os adolescentes situam-se na zona urbana, sem antecedentes
rurais. Todos eles utilizam o dialeto padrdo culto, através de um estilo coloquial. A
caracteristica regional é bem marcada em funcdo do pronome tu, que apresenta uma conduta
diversificada quanto a concordancia verbal, em que o verbo ndo é flexionado, como é notado
nos F1 e F3, nas expressdes tu vai, tu podi, tu acha, tu tem. Essa caracteristica é peculiar do
falar Rio-grandense.

No segundo continuo no qual os falares podem ser enquadrados, percebe-se que o grau

de monitoracdo linguistica ocorre em fungdo de alguns fatores como: o topico temaético do
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qual se fala, o interlocutor a quem se dirige e 0 espaco no qual a situacdo de fala se constroi.
No video analisado, nota-se que ambos os falantes sentem-se a vontade com a rede tematica
tratada, pois a proposta do projeto em partilhar algum conhecimento ja dominado e
experienciado, permite esse conforto. Por ser um video, o interlocutor ndo esta presente
fisicamente, dessa forma o retorno positivo e/ou negativo ndo é concedido no ato da
enunciacao, mas posteriormente, 0 que traz uma sensacao de despreocupacao aquele que fala.
Por fim, em relagdo ao espaco da situacdo de fala, repara-se certa intimidade entre os
adolescentes, o que cria uma situacdo agradavel e segura, permitindo que os individuos

utilizem uma linguagem menos monitorada.

Em situacdes de descontracdo, em que seus interlocutores sejam pessoas que
ele ama e em que confia, o falante vai sentir-se desobrigado de proceder a
uma vigilante monitoragdo e pode usar estilos mais coloquiais. Em todos
esses processos, ele tem sempre de levar em conta o papel social que esta
desempenhando. (BORTONI-RICARDO, 2004a, p. 73).

E necesséario salientar que o F2 diferencia-se dos demais em alguns aspectos,
primeiramente por ndo apresentar variagdes regionais € em um segundo momento, é
perceptivel um maior grau de monitoracgdo estilistica, ao passo que, em contraponto aos outros
individuos, todos os /r/ finais sdo devidamente pronunciados. A titulo de exemplificacdo tem-
se as expressdes formar, ter, para gravar do F2, em confronto a fala, bota, testa, divulga e
roda do F1 e F3. E notavel, que praticamente em todas as manifestacdes orais da Lingua
Portuguesa, ha perda do /r/ final, especialmente nos estilos ndo monitorados.

Em comparagdo ao corpus anterior, constata-se uma postura diferente ante a lingua.
Por serem adolescentes tendem a adaptar-se melhor as situagfes comunicacionais, a utilizar as
competéncias comunicativas de forma mais abrangente. Observa-se também que as variantes
regionais ndo estdo tdo enraizadas na linguagem como no caso anterior, tanto que um dos
jovens ndo possui essa caracteristica.

O ultimo corpus em analise ¢ o video “Como fazer suco verde”, 0s enunciadores sdo
criancas em fase de alfabetizacdo, (doravante tratadas como C1 e C2). Desse modo, ainda ndo
incorporaram nenhuma variagéo linguistica especifica, portanto, ndo é detectada a presenca de

variacgdes regionais, pois,

as pessoas vao adquirindo recursos comunicativos a medida que vao
ampliando suas experiéncias na comunidade onde vivem e passam a assumir
diferentes papeis sociais. Mas a escola tem um papel muito importante na
aquisicdo desses recursos. [...] E papel da escola, portanto, facilitar a
ampliacdo da competéncia comunicativa dos alunos, permitindo-lhes
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apropriarem-se  dos recursos comunicativos necessarios para se
desempenharem bem, e com seguranca nas mais distintas tarefas linguisticas.
(BORTONI-RICARDO, 20044, p. 74).

Tendo em vista isso, é possivel enquadra-los no continuo de oralidade-letramento,
em especifico no polo da oralidade, que sdo adquiridos de forma natural e informal, pois a
interacdo ndo foi mediada pela lingua escrita. As criangas estdo em fase de transicdo de uma
cultura preponderantemente oral para uma cultura de escrita. Alguns vocabulos sdo ditos com
dificuldades, demonstrando essa fase de aquisi¢do, como: Hulki, Shurek e litigdificcador pela
C1 e lificudificador pela C2. Extraindo essas excegdes, percebe-se que, por mais que as
criangas ndo sejam totalmente letradas, elas fazem o uso perfeito de todas as estruturas
linguisticas, pois “a fala (enquanto manifestacdo da pratica oral) ¢ adquirida naturalmente em
contextos informais do dia-a-dia e nas relacdes sociais e dialdgicas que se instauram desde o
momento em que a mae da seu primeiro sorriso ao bebé.” (MARCUSCHI, 2003, p. 18).

Em contraponto aos outros dois corpus de analise, é possivel notar que as criancgas, por
estarem em fase de insercdo ao mundo letrado, de descobrimento de outra instancia de
linguagem, que é permeada pela escrita, ainda ndo dominam a cultura de letramento de forma
integra, por isso elas sdo mais cautelosas, principalmente em contraponto aos adolescentes, ao
utilizar a linguagem. Elas falam somente o essencial, em muitas sentengas néo utilizam elos
de ligacdo, somente o vocabulo como em laranja, espremedor, covi, aglcar, mas que dentro da
situacdo de enunciacdo obtém sentido pleno. Em suma, ressalta-se que as criancas utilizam a
lingua de forma pausada e muito reflexiva.

Partindo das reflexdes analisadas, apresentamos na sequéncia a proposta de
intervencdo pedagdgica propriamente dita. A aplicacdo da proposta ndo se destina a um ano
escolar em especifico, pois acredita-se que a variacdo linguistica € um elemento importante de
ser trabalhado em qualquer ano escolar, desde que com o enfoque apropriado para a
maturidade e para os conhecimentos ja adquiridos pela turma. Em suma, € importante
salientar a necessidade de adaptar qualquer um dos momentos expostos a realidade

extralinguistica na qual a escola e 0s aprendizes estdo inseridos.

2.2 PROPOSTA DE INTERVENCAO: UM TRABALHO COM VARIACAO
LINGUISTICA

Pensar em uma proposta de intervencdo que abarque os fendmenos linguisticos

presentes na escola é de suma importancia, no entanto deve levar em conta a estrutura escolar,
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e os documentos que regem essa realidade. Em funcao disso, optou-se por partir de um género
textual, perspectiva muito defendida pelos PCN (BRASIL, 1998), além estabelecer uma rede
temaética.

Em fungdo dos aspectos destacados no embasamento tedrico, em relagdo ao
preconceito e a diversidade existente, objetiva-se também um trabalho de reconhecimento do
outro como aquele que agrega valores, que tem uma historica rica e instrutiva, “o
conhecimento das outras culturas torna-nos, pois, conscientes da singularidade da nossa
propria cultura mas também da existéncia de um patriménio comum ao conjunto da
humanidade.” (DELORS, 1998, p. 48). Partindo dessa premissa, em todos os momentos essas
trocas serdo oportunizadas, o trabalho, o contato e a discussdo em pequenos e grandes grupos

sera uma preocupacao constante ao longo do trabalho aqui proposto. Pois,

parece, pois, que a educagdo deve utilizar duas vias complementares. Num
primeiro nivel, a descoberta progressiva do outro. Num segundo nivel, e ao
longo de toda a vida, a participagdo em projetos comuns, que parece ser um
método eficaz para evitar ou resolver conflitos latentes. [...] A educacéo tem
por missdo, por um lado, transmitir conhecimentos sobre a diversidade da
espécie humana e, por outro, levar as pessoas a tomar consciéncia das
semelhancas e da inter-dependéncia entre todos os seres humanos do planeta.
(DELORS, 1998, p. 97).

Partindo disso, a rede temética proposta é: Aprendemos de todos 0s jeitos, aprendemos
com o diferente, esse tema faz referéncia ao projeto destacado anteriormente, do qual o
corpus de andlise foi obtido, e também abarca a proposta do compartilhamento de
conhecimentos, além de promover um elo com as atitudes de respeito ante as diferencas,
linguisticas especialmente.

O primeiro momento da proposta compreende a reflexdo conjunta com os educandos
acerca das habilidades individuais, dos talentos que cada um possui. O intuito é fazé-los
pensar sobre 0 que sabem fazer de bom, sobre as atividades que realizam naturalmente e que
outras pessoas tém dificuldade de fazer, dentre outras questfes que estimulem as criangas a
meditarem sobre esses fatores.

Apo0s essa introducdo, pode-se pedir para que cada crianga escreva em um papel uma
das habilidades que possui, o educador recolhe e |é para a turma, sem identificar o aluno, de
modo que eles percebam que, em uma Unica sala de aula, existem mudltiplas trocas de
conhecimento que poderiam ser oportunizadas. E relevante leva-los a pensar a respeito do
qgudo bom seria aprender algo que ndo se sabe com um colega, e também ter a oportunidade
de ensinar. Frisar o fato de que todas as pessoas tém algo a ensinar e a aprender, 0 quéo
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interessante é trocar e compartilhar conhecimentos, aléem outras questdes que o educador
achar pertinente.

Na segunda etapa serd apresentado o projeto “Aprendemos de todos os jeitos”,
desenvolvido pela rede Marista de ensino, através da reportagem “Estudio Movel em Passo
Fundo”, realizada por Raquel Tramontini, da UPF TV, e reproduzida em diversos meios de
comunicacdo em outubro de 2014. Essa reportagem deve ser discutida com os alunos,
retomando elementos tratados na reportagem e enfatizando o que é o projeto e como ele
funciona.

Logo em seguida, os trés videos que comp&em o corpus de analise serdo apresentados.
Os videos serdo investigados, em primeira instancia, em relacédo as habilidades que as pessoas
possuem, conforme trabalhado anteriormente, se realmente 0 que esta sendo ensinado tem
utilidade, se é possivel compreender as instruces dadas, etc. Em uma segunda etapa, 0s
videos serdo explorados com os alunos tendo em vista as perspectivas linguisticas, as
variedades expressas, tal como foi feito na analise do corpus, contudo de forma adaptada ao
contexto escolar, a faixa etaria e a maturidade dos alunos.

Esse trabalho de reflexdo deve ser pautado pelos conhecimentos que os alunos ja tém
sobre as variantes linguisticas, se eles nunca tiveram acesso a esse tipo de denominacéo, cabe
ao docente retomar e aprofundar esses conceitos, ressaltando a ideia de que toda lingua
humana e toda comunidade de fala € heterogénea, ou seja, € permeada pelas diversas
variedades linguisticas e que portanto, € um equivoco tachar certas mobilizacGes de lingua
como certas ou erradas; e que essas variantes compdem-se através de aspectos
extralinguisticos, assim como a idade, 0 grau de escolarizacdo, o fator geografico, etc. E
interessante também abordar e exemplificar aspectos extraescolares, buscando outras
ocorréncias reais em que as variantes sao expressas, sempre estabelecendo relagdes com o
contexto social e familiar dos educandos. E necessario que o educador saliente esses e outros
aspectos relevantes, sempre fazendo a explanacdo de forma exemplificada, para que os
aprendizes tenham subsidios para efetuarem uma boa analise.

No terceiro e Gltimo momento, como producdo final, objetiva-se instigar os aprendizes
a produzir um video, de até dois minutos, seguindo os modelos mostrados. Essa producao
considera a rede tematica escolhida em consonéncia com a proposta de trabalhar variacdo
linguistica na escola. O trabalho sera desenvolvido em pequenos grupos (duplas ou trios), que
podem ser divididos conforme as semelhancas de habilidades citadas no primeiro momento, a

fim de que o ponto de equilibrio seja alcancado com mais facilidade, pois cada grupo devera
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discutir para chegar ao um consenso a respeito de alguma atividade que todos eles saibam
fazer e que acham importante de ser partilhada com a comunidade escolar.

Os videos poderao ser produzidos no horario extraclasse ou em uma data determinada
pelo docente. E importante ter em foco o objetivo central do género que é instruir, descrever
aces, e que esse género, nos dominios orais de linguagem, consente certa maleabilidade nos
usos de lingua, permitindo que o enunciador utilize de estruturas mais coloquiais. Dessa
forma é pertinente ressaltar a importancia de instruir os alunos a nao utilizar como base um
texto escrito no momento da gravacdo do video, mas que faca uso de manifestacGes
espontaneas de lingua, além de deixar claro também que cada género textual tem como
caracteristica uma forma de utilizacdo de linguagem, portanto, ha momentos em que é
necessario utilizar uma linguagem mais polida e outras, como o género mobilizado no video
no qual as estruturas coloquiais sdo permitidas.

Ap6s as producbes dos videos, os alunos poderdo ser encaminhados para o site do
projeto, que oportuniza a qualquer pessoa o compartilhamento do seu jeito de aprender, desde
gue siga a mesma linha de raciocinio dos outros trabalhos j& realizados e que tenha no
maximo dois minutos de duracao.

Na primeira amostra de videos, em sala de aula, € interessante propor a analise das
variantes linguisticas empregadas pelos proprios educandos, pois muitos deles somente
conseguirdo perceber as suas proprias mobilizacBes variaveis, no momento em que
“assistirem-se” de maneira critica. E possivel também fazer, para cada estudante, uma pauta
com aspectos a serem levados em conta na analise do préprio video e do video dos colegas,
adotando as mesmas denominacdes e estruturas utilizadas na investigacdo dos videos no
segundo momento da presente proposta.

Ressalta-se por fim que a finalidade dessa proposta de intervencéo é fazer com que 0s
estudantes reflitam, de forma critica, a respeito da heterogeneidade da lingua, da existéncia
das variacdes linguisticas, em qualquer esfera social, e que é importantissimo respeita-las,
pois sdo essas peculiaridades que constroem a identidade de cada falante, a medida em que
esse continuo de variantes estabelecem-se além da lingua, em consonéncia com o dominio
social. De forma alguma deve ser uma maneira de suscitar preconceito, mas sim, uma

oportunidade de desenvolver valores e experiéncias com o diferente.
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CONSIDERAGCOES FINAIS

Um trabalho com a lingua baseado nos principios da Sociolinguistica Educacional
considera a importancia de um ensino de Lingua Portuguesa pautado ndo somente nas
questBes linguisticas, mas também nos fatores extralinguisticos, pois estes agregam muito ao
ensino, por compreender exatamente a perspectiva de que a lingua ndo é estatica, pelo
contrario, € viva, é veiculo de comunicacdo. A Sociolinguistica estd profundamente
relacionada ao ensino de lingua por possibilitar e sugerir que o trabalho seja realizado tendo
como enfoque central o desenvolvimento da competéncia comunicativa do aluno, através dos
mais diversos géneros textuais.

A reflexdo aqui apresentada procurou mostrar a necessidade de o professor de lingua, a
partir dos pressupostos da Sociolinguistica, se tornar sensivel as mobiliza¢fes de linguagem,
sendo um mediador dos fendbmenos da variagdo, buscando a todo tempo adotar posturas
condizentes com a realidade social e também aprofundar-se nos estudos que fundamentam e
refletem sobre essas frentes.

A proposta de intervencéo foi elaborada com a finalidade de propiciar ao educador um
direcionamento acerca de como a variacgdo linguistica pode ser abordada em sala de aula de
maneira significativa, respaldando-se pelos pressupostos advindos do embasamento tedrico,
principalmente dos principios norteadores pré-estabelecidos e também dos documentos que
regem a realidade escolar. Ao final, entende-se que a teoria e a préatica estabeleceram um
vinculo muito interessante na proposta e também na analise do corpus basilar. Este por sua
vez, agregou muito no desenvolvimento deste trabalho, pois permitiu que exemplos claros do
qudo valida é a perspectiva dos continuos de analise das variedades, fossem visualizados e
analisados.

A proposta de intervencdo advém de uma tematica central, e tem como proposito
oportunizar momentos de reflexdo, de discussdo e de aprendizagem colaborativa, agregando
0s pressupostos da Sociolinguistica Educacional, principalmente em relagdo as variaveis

linguisticas, além de possibilitar o fazer, através do engajamento em uma atividade.
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